PRILOHA 2 —- PRAVIDLA PRO UZNATELNE NAKLADY

1. JEDNOTKOVE PRISPEVKY

Misto ptivodu: misto opravnéného pobytu ucastnika.

UdrZitelné dopravni prostiedky: jizdni kolo, autobus, spolujizda a vlak. Narodni agentura
muze na zaklad¢ zavedené praxe a ptipad od pfipadu akceptovat jako udrzitelné i jiné dopravni
prostiedky.

Jednotkovy cestovni pfispévek na udrzitelné dopravni prostfedky (ekologicky Setrné cestovani)
je uznatelny, pokud byly udrzitelné dopravni prostfedky pouzity pro vétSinu cesty tam i zpét.

Jednotkovy prispévek podle pasma vzdalenosti: Castka zaplacena za cestu tam 1 zpét mezi
mistem ptivodu a mistem konani aktivity.

Misto konani: misto, kde sidli hostitelska organizace. Pokud je vykézano jiné misto ptivodu
nebo jiné misto kondni, musi pfijemce grantu tento rozdil zdivodnit.

Doba na cestu se pfi ur€ovani souladu s minimalni zpiisobilou dobou trvani aktivit podle
Ptirucky k programu nebude brat v tivahu.

1.1 CESTA

Nepouzije se.
1.2 KAPESNE
Nepouzije se.

1.3 ORGANIZACNI PODPORA

Nepouzije se.

1.4 NAKLADY NA RiZENI PROJEKTU

a) Vypocet celkového jednotkového prispévku:

Celkovy jednotkovy pfispévek se vypocte tak, ze se pocet mésicli na jeden projekt vynasobi
prislusnym jednotkovym ptispévkem uvedenym v ptiloze 3 dohody.

a) Rozhodna udalost:
Naklady na fizeni projektu se vyplati pouze v pfipad¢, ze skupina mladych lidi projekt ve
stanovené dob¢ skutecné zrealizovala.

b) Podptrné dokumenty:

Doklad o realizaci aktivit se poskytne ve formé popisu téchto aktivit v zavérecné zprave.
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c) Predkladéni zprév:

Pfijemce grantu musi podat zpravu o solidarnim projektu a poskytnout informace
o realizovanych projektovych aktivitich v zavérecné zprave.

Pfijemce grantu musi ucastniky pozadat, aby vyplnili standardni on-line dotaznik poskytnuty
Evropskou komisi (zprava ucastnika).

1.5 NAKLADY NA KOUCE

a) Vypocet celkového jednotkového prispévku:

Celkovy jednotkovy piispévek se vypocte tak, Ze se pocet pracovnich dnit kouce vynasobi
jednotkovym ptispevkem piislusnym pro dotéenou zemi uvedenym v ptiloze 3 dohody. Horni
hranice pro naklady na kouce se stanovi na maximalné 12 dnti na jeden projekt.

b) Rozhodné udalost:

Néklady na kouce se vyplati pouze v ptipadé, Ze piijemce grantu sluzeb kouce vyuzil pro ucel
uvedeny v ptiloze 3 dohody.

¢) Podptrné dokumenty:

Doklad o zapojeni kouce do projektu se poskytne ve formé popisu uskutecnénych aktivit
v zavereCné zprave.

Doba, kterou kou¢ na projektu stravil, se dolozi ve form¢ pracovniho vykazu véetné¢ jména
kouce, dat a celkového poctu dnti, které kou€ v ramci projektu odpracoval, fadné podepsané¢ho
kou€em a pravnim zéastupcem piijemce grantu.

d) Predkladani zprav:

Piijemce grantu musi pfedlozit zpravu o tloze/zapojeni kouce do projektu a uvést v zaveérecné
zprave informace o poctu dnti, kdy byly sluzby kouce poskytnuty.

1.6 PODPORA INKLUZE

Nepouzije se.

1.7 JAZYKOVA PODPORA

Nepouzije se.

1.8 PRIPRAVNE NAVSTEVY

Nepouzije se.
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2 SKUTECNE NAKLADY

2.1 MIMORADNE NAKLADY

a) Vypocet vySe grantu:

Grant spociva v proplaceni 100 % skutecné vzniklych uznatelnych nékladii na ucast mladych
lidi s omezenymi prtilezitostmi (¢lenti skupiny provadéjici projekt a/nebo cilové skupiny
projektu).

b) Uznatelné naklady:

Néklady na podporu tucasti mladych lidi s omezenymi prilezitostmi nebo se specidlnimi
potiebami za stejnych podminek jako ostatni GiCastnici.

c) Podpirné dokumenty:

V piipadé nakladi na podporu ucasti mladych lidi s omezenymi piilezitostmi: doklad
o uhrazeni souvisejicich nadkladd na zaklad¢ faktur, v nichZ je uveden nazev a adresa subjektu
vystavujiciho fakturu, ¢astka a ména a datum faktury.

d) Predkladani zprav:

Ptijemce musi predlozit zpravu o solidarnim projektu a poskytnout informace o druhu vydaja
souvisejicich s ucasti mladych lidi s omezenymi piilezitostmi (Clend skupiny provadéjici
projekt a/nebo cilové skupiny projektu) a rovnéz o skute¢né vysi vzniklych souvisejicich
nakladu.
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PRILOHA 3 — SAZBY

A.  DOBROVOLNICKA CINNOST

1. CESTOVNI NAKLADY

Poznamka: ,,cestovni vzdalenost™ pfedstavuje vzdalenost mezi mistem piivodu a mistem
konani a ,,castka“ zahrnuje pfispévek na cestu do mista konani a zpét.

Tabulka 1 — Sazby pfispévku na cestovni naklady

Sazby prispévkii na cestovni naklady (EUR na ucastnika)
” Castka Castka (ekologicky
Cestovni vzdalenosti (standardni cesta) Setrna cesta)
mezi 0 a 99 km 23 nepouzije se
mezi 100 a 499 km 180 210
mezi 500 a 1 999 km 275 320
mezi 2 000 a 2 999 km 360 410
mezi 3 000 a 3 999 km 530 610
mezi 4 000 a 7 999 km 820 nepouzije se
8 000 km a vice 1500 nepouzije se
2. NAKLADY NA RiZENi

Jedna se o nédklady na fizeni projektu, jako je planovani, financovani, koordinace a
komunikace mezi partnery, administrativni ndklady. Néaklady na fizeni ¢ini 225 EUR
na ucastnika az do maximalni vyse 4 500 EUR. Pro tymové dobrovolnické ¢innosti je tato
castka stanovena na 2 000 EUR na jednu ¢innost.

3. ORGANIZACNiI PODPORA

Jedna se o naklady pfimo spojené s provadénim dobrovolnickych ¢innosti (napft. priprava,
monitorovani a podpora tcastnikil, validace vysledkl u¢eni) a ndklady spojené s pobytem
ucastniki (napf. stravovani, ubytovani a mistni doprava). Jsou stanoveny jako denni sazby
na ucastnika a jsou podrobné uvedeny v nésledujici tabulce:

22 v
https://erasmus-plus.cc.curopa.eu/resources-and-tools/distance-calculator Pokud se napiiklad osoba z Madridu (Span€lsko) Gi¢astni ¢innosti,
ktera se kona v Rimé (Italie), zadatel a) spocita vzdalenost mezi Madridem a Rimem (1365,28 km); b) zvoli odpovidajici rozmezi cestovni
vzdalenosti (tj. 500-1 999 km) a ¢) vypogita grant EU, ktery bude pfedstavovat pfispevek na cestovni néklady ucastnika z Madridu do
Rima a zpét (275 EUR).
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Tabulka 2 — Organizacni podpora — naklady na ¢innosti

Organizac¢ni podpora — naklady na ¢innosti

(EUR na den) Dobrovolnicka ¢innost
Rakousko 29
Belgie 32
Bulharsko 21
Chorvatsko 24
Kypr 26
Cesks republika 21
Dansko 32
Estonsko 23
Finsko 32
Francie 25
Némecko 29
Recko 26
Mad’arsko 21
Irsko 32
Italie 26
Loty3sko 24
Litva 23
Lucembursko 32
Malta 27
Nizozemsko 32
Polsko 23
Portugalsko 25
Rumunsko 21
Slovensko 24
Slovinsko 25
Spanélsko 23
Svédsko 32
Severni Makedonie 19
Island 32
Lichtenstejnsko 30
Norsko 32
Turecko 21
Partnerska zemé sousedici s EU 19
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4. PODPORA INKLUZE

Pro Cinnosti, které zahrnuji ucast mladych lidi s omezenymi prilezitostmi, se pouziji
nasledujici sazby (stanovené jako denni sazby na tGcastnika).

Tabulka 3 — Podpora inkluze

Podpora inkluze
(EUR na den)
Dobrovolnicka ¢innost
Rakousko 10
Belgie 11
Bulharsko 7
Chorvatsko 8
Kypr 8
Ceska republika 7
Dansko 11
Estonsko 7
Finsko 11
Francie 8
Némecko 10
Recko 8
Mad’arsko 7
Irsko 11
Italie 8
Lotyssko 8
Litva 7
Lucembursko 11
Malta 10
Nizozemsko 11
Polsko 7
Portugalsko 8
Rumunsko 7
Slovensko 8
Slovinsko 8
Spanélsko 7
Svédsko 11
Severni Makedonie 6
Island 11
Lichtenstejnsko 10
Norsko 11
Turecko 7
Partnerska zemé sousedici s EU 6
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5. KAPESNE

Tabulka 4 — Kapesné pro dobrovolniky

Kapesné
(EUR na den)

Dobrovolnicka
¢innost

Rakousko 6

Belgie
Bulharsko
Chorvatsko

Kypr

Ceska republika

Dansko

Estonsko

Finsko

Francie

Némecko
Recko
Mad’arsko
Irsko
Italie

Loty$sko
Litva

Lucembursko
Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Slovensko

Slovinsko

Spanélsko
Svédsko

Severni Makedonie

Island

Lichtenstejnsko
Norsko

Turecko
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Partnerska zemé sousedici s EU

6. PODPORA JAZYKOVEHO VZDELAVANI

Tato sazba je pouzitelnd pouze pro jazyky a/nebo urovné, které nenabizi on-line jazykova
podpora: 150 EUR na ucastnika.
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7. PRIPRAVNA NAVSTEVA

Naklady souvisejici s provedenim piipravné navstévy, véetné cestovnich a pobytovych
nakladi. Ptispévek na zékladé jednotkovych ndkladi. 575 EUR na ucastnika a pfipravnou
navstévu. Na zaklad¢ poctu tcastniki, véetné doprovodnych osob. U kazdé Cinnosti 1ze
financovat maximalné dva ucastniky na ziacastnénou organizaci, je-li jednim z nich mlady
¢lovek s omezenymi prilezitostmi, ktery se bude podilet na dobrovolnické ¢innosti.

8. MIMORADNE NAKLADY

100 % uznatelnych naklada

Néklady na ud¢leni viza, povoleni k pobytu, o¢kovani, I¢kaiska osvédceni, pozadované
provérky.

Néklady souvisejici s osobnim pojisténim v ptipad¢ vnitrostatnich aktivit.

Posilené mentorstvi (pfiprava, provadéni a monitorovani specidlné uzpisobenych
aktivit). Zadatelé musi dolozZit, Ze standardni pravidla financovani (jednotkové naklady
v kategorii ,,Podpora inkluze* na den a Gcastnika) nepokryvaji alespont 80 % vzniklych
nakladt. Pokud jsou mimotadné naklady na podporu ucasti mladych osob s omezenymi
ptileZitostmi pfizndny, nahrazuji grant na podporu inkluze.

Néklady vynalozené organizacemi na podporu ucasti mladych lidi s omezenymi
prilezitostmi za stejnych podminek jako u ostatnich ucastnikli, které jsou spojeny
s piiméfenym piizptisobenim fyzickych aktiv nebo investicemi do téchto aktiv.

80 % uznatelnych nakladu

Néklady na poskytnuti finanéni zaruky, pokud ji narodni agentura vyzaduje (80 %
uznatelnych nékladit).

Vysoké cestovni ndklady ucastnikdl (napf. na cestu z/do nejvzdalenéjSich regiontl),
obnasi vysoké cestovni naklady (80 % uznatelnych nékladi). Zadatelé musi dolozit, ze
standardni pravidla financovani (zalozené na jednotkovych nédkladech podle pasem
vzdalenosti) nepokryvaji alesponn 70 % cestovnich nakladti ucastnik. Pokud jsou
mimotadné ndklady v ptipad¢ nékladnéjSich cest piiznany, nahrazuji standardni grant
na cestovni naklady.

B. SOLIDARNI PROJEKTY

1. RiZENi PROJEKTU

Zahrnuje naklady spojené s fizenim a provadénim projektu: 595 EUR na mésic.

2. NAKLADY NA KOUCE

Zahrnuji ptipadné zapojeni kouce do projektu.

Poznéamka: ndklady na kouce mohou byt pfiznany pouze na dobu nejvyse 12 dnii.
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Tabulka 5 — Naklady na koude

Republika Severni Makedonie, Turecko

Naklady na kouce
(EUR na den)
Solidarni projekty
Rakousko, Dansko, Irsko, Lucembursko, Nizozemsko, Svédsko, Lichtenstejnsko 241
Belgie, Finsko, Francie, Némecko, Italie, Island 214
Kypr, Ceska republika, Recko, Malta, Portugalsko, Slovinsko, Spanélsko 137
Bulharsko, Chorvatsko, Estonsko, Mad’arsko, LotySsko, Litva, Polsko, Rumunsko, Slovensko, 74

1. MIMORADNE NAKLADY

100 % uznatelnych naklada

- Naklady na podporu ucasti mladych lidi s omezenymi pftilezitostmi (¢lenti skupiny,

ktera provadi projekt).

- Naklady na podporu tcasti osob s omezenymi ptilezitostmi, které jsou cilovou skupinou

projektu.

Pozadavky na finan¢ni pokryti mimotadnych nékladii musi byt v zddosti fadné vysvétleny

a zdtivodnény a musi byt schvaleny narodni agenturou.

Pozadavek na finanéni pokryti mimotfadnych ndkladi tykajicich se osob s omezenymi
prilezitostmi, které jsou cilovou skupinou projektu, by nemél piekroc¢it 7 000 EUR na projekt.
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PRILOHA 5 — ZVLASTNI PRAVIDLA

1. MAXIMALNI VYSE GRANTU (= CLANEK 5.2)

1.1 NAVYSENI GRANTU NA MIMORADNE NAKLADY

Nepouzije se.

2. ROZPOCTOVA FLEXIBILITA (- CLANEK 5.5)

S ohledem na clanek 5.5 je vyzadovan dodatek, pokud rozpoctové pievody z rozpoctové
kategorie Mimorddné ndklady do kterékoli jiné rozpoctoveé kategorie piekroci 15 % celkovych
finan¢nich prostfedkd v uvedené kategorii.

3. PRIJEMCI FINANCNI PODPORY URCENE TRETIM STRANAM (- CLANEK 9.4)

Nepouzije se.

4. OCHRANA UDAJU (- CLANEK 15)

4.1 PREDKLADANI ZPRAV O DODRZENI POVINNOSTI V OBLASTI OCHRANY UDAJU

Pfijemci grantu musi v zavérecné zpravé informovat o opatienich, kterd byla v souladu
s povinnostmi stanovenymi v ¢lanku 15.2 zavedena k zajiSténi souladu jejich operaci
zpracovani udajii s nafizenim 2018/1725, a to alesponl v téchto oblastech: bezpecnost
zpracovani, divérnost zpracovani, poskytovani soucinnosti spravci udaji, uchovavani udaju,
prispivani k auditim, véetné inspekci, vytvareni zdznamut osobnich tidajti pro v§echny kategorie
¢innosti zpracovani provadénych jménem spravce.

5. PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI — STAVAJICI ZNALOSTI A VYSLEDKY —
PRAVA NA PRISTUP A UZIVACI PRAVA (- CLANEK 16)

5.1 SEZNAM STAVAJICiCH ZNALOSTI

Pokud pied uzavienim dohody existuji prava primyslového a dusevniho vlastnictvi (vCetné
prav tfetich stran), musi pfijemci grantu sestavit seznam téchto stavajicich prav primyslového
a duSevniho vlastnictvi, v némz budou uvedeni vlastnici prav.

Piijemce grantu musi pfed zah4jenim akce predlozit tento seznam poskytovateli grantu.

5.2 VZDELAVACI MATERIALY

Pokud pfijemce grantu vytvoii vramci projektu vzd€lavaci materidly, musi byt takové

materidly zpiistupnény prostfednictvim internetu zdarma avramci otevienych licenci®.

Pfijemce grantu musi zajistit, aby pouzita adresa internetovych stranek byla platna a aktudlni.

2 Oteviena licence — zptsob, jakym vlastnik dila ud€luje jinym osobam povoleni k pouzivani daného zdroje.
S kazdym zdrojem je spojena licence. Podle rozsahu ud€lenych povoleni nebo uloZzenych omezeni existuji
rizné oteviené licence a pfijemce grantu si muze vybrat konkrétni licenci, ktera se bude uplatiovat na jeho
dilo. S kazdym vytvofenym zdrojem musi byt spojena oteviena licence. Oteviena licence nepiedstavuje
prevod autorskych prav ani prav dusevniho vlastnictvi.
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Je-li webhosting ukoncen, musi pfijemci grantu internetovou stranku odstranit z registra¢niho
systému organizaci, aby se zabranilo riziku, Ze doména bude pfevzata jinou stranou a
presmérovana na jiné internetové stranky.

6. KOMUNIKACE, SIRENI A ZVIDITELNENI (- CLANEK 17.4)

Pfijemce grantu uvede podporu obdrzenou v rdmci programu Evropsky sbor solidarity ve vSech
komunikac¢nich a propagacnich materidlech, v¢etné internetovych stranek a socialnich médii.

Pokyny tykajici se vizudlni identity pro pfijemce grantu a jiné tieti strany jsou k dispozici na:

https://commission.europa.cu/funding-tenders/managing-your-project/communicating-and-
raising-eu-visibility _en

6.1 PLATFORMA VYSLEDKU PROJEKTU PROGRAMU EVROPSKY SBOR SOLIDARITY

Pfijemce grantu maze vysledky projektu zpfistupnit na platformé vysledki projektd programu
Evropsky sbor solidarity (https://youth.europa.eu/solidarity/projects).

7. ZVLASTNI PRAVIDLA PRO REALIZACI AKCE (- CLANEK 18)

7.1 OMEZUJICi OPATRENI EU

Piijjemce grantu musi zajistit, aby z grantu EU neméli prospéch pfidruZeni partnefi,
subdodavatelé nebo piijemci finan¢ni podpory tietim strandm, na néz se vztahuji omezujici
opatfeni pfijatd podle clanku 29 Smlouvy o Evropské unii nebo ¢lanku 215 Smlouvy o
fungovani EU (SFEU).

8. PREDKLADANI ZPRAV (— CLANEK 21)

8.1 NASTROJ PRO PREDKLADANIi ZPRAV A RIZENi PROGRAMU EVROPSKY SBOR SOLIDARITY

Pfijemce grantu musi pouzivat internetovy nastroj pro piedkladani zprav a fizeni poskytovany
Evropskou komisi k zdznamu vsech informaci souvisejicich s aktivitami vykondvanymi v ramci
projektu (véetné aktivit, jez nebyly pfimo podpoieny grantem z finan¢nich prostredkit EU) a k
vyhotoveni a piedlozeni zpravy (zprav) o pokroku (je-li k dispozici v nastroji pro predkladani
zprav a fizeni programu Evropsky sbor solidarity a pro pfipady stanovené v ¢lanku 21.2) a
zaverecné zpravy.

Pfijemce grantu zad4 informace tykajici se ucastnikli a aktivit, jakmile jsou ucastnici vybrani,
nejpozdéji vsak pred zacatkem aktivity ucastnika.

Piijemce grantu v nastroji pro predkladani zprav a fizeni programu Evropsky sbor solidarity
béhem projektu alesponi jednou meésicné zakoduje a zaktualizuje jakékoli nové informace
tykajici se ucastnikl a aktivit.

8.2 PRUBEZNA ZPRAVA A ZPRAVA O POKROKU

Pribézné zpravy a zpravy o pokroku obsahuji technickou cast.

Technickd cast obsahuje ptehled realizace akce. Musi byt vypracovdna podle Sablony
poskytnuté narodni agenturou (je-li k dispozici).
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Podpisem technické zpravy piijemci grantu potvrzuji, Ze poskytnuté informace jsou uplné,
spolehlivé a pravdivé.

V ptipadé pribézné zpravy musi byt kromé technické ¢asti predlozen i1 finan¢ni vykaz.

8.3 ZAVERECNA ZPRAVA

Zavéerecna zprava musi obsahovat tyto informace:

1. Jednotkové prispévky vynalozené v rozpoctovych kategoriich:
- Rizeni projektu

- Naéklady na kouce

2. Skute¢né naklady vzniklé v rozpoctovych kategoriich:
- Mimotadné naklady

8.4 POSOUZENI ZAVERECNE ZPRAVY

Zavéretna zprava se posoudi spolecné se zpravami ucastnikli za pouziti spole€ného souboru
kritérii kvality, jenz se zamé&fi na tyto faktory:

a) rozsah, v jakém byla akce realizovana v souladu se schvalenou zadosti o grant;

b) kvalita vysledkli uceni a opatfeni pro uznavani/validaci studijnich vysledk
ucastniki;

c) dopad na cilové skupiny, komunitu a Gi¢astniky.

Pfijemce grantu musi zavérecnou zpravu predlozit po datu ukonceni projektu, nebo kdyz byly
dokonceny planované aktivity pfi dodrzeni minimalni doby trvani stanovené v Pfirucce
k programu.

9. SPLATNA CASTKA (- CLANEK 22.3)

Piijemce grantu musi zajistit, aby projektové aktivity, na néz byl ud¢len grant, byly zptisobilé
v souladu s pravidly stanovenymi v Pfiru¢ce k programu Evropsky sbor solidarity a s touto
dohodou.

Doba na cestu se pfi ur€ovani souladu s minimalni zptisobilou dobou trvéani aktivit podle ptilohy
1 nebude brat v uvahu.

Narodni agentura bude povazovat za neuznatelné jakékoli vzniklé ndklady, které nejsou
v souladu s pravidly stanovenymi v Pfirucce k programu Evropsky sbor solidarity a rovnéz
s pravidly stanovenymi v této dohodé¢.

Céstky grantu odpovidajici uvedenym nakladim budou vraceny v plné vysi. Vratka se bude
vztahovat na veskeré rozpoctové kategorie, na néz byl udélen grant v souvislosti s naklady,
které jsou prohlaseny za neuznatelné.
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Pokud jde o naklady vzniklé v souvislosti s ptipravnymi navstévami Gc€astnikt, kteti se poté
rozhodnou, Ze se do zadné individualni dobrovolnické ¢innosti ani do ¢innosti dobrovolnického
tymu nezapoji, predlozi pfijemce grantu narodni agentufe odiivodnéni, v némz vysvétli davody,
pro¢ dotCeny mlady ucastnik tyto aktivity nerealizoval. Narodni agentura miize takovou zadost
na zéklad¢ tohoto odiivodnéni schvalit.

10. KONTROLY, PREZKUMY., AUDITY A VYSETROVANI (- CLANEK 25)

Nevyzada-li si narodni agentura originaly podpirnych dokumentt, musi ji dotéeny piijemce
poskytnout pro ucely clanku 25 listinné nebo elektronické kopie podpirnych dokumenta
uvedenych v ptiloze 2. Po provedeni analyzy original podpirnych dokumenta je narodni
agentura musi vratit dotCenému pfijemci grantu. Pokud neni pfijemce grantu ze zdkona
opravnén zaslat originaly podptirnych dokumentt, zasle jejich kopii.

Projekt mtze byt pfedmétem dalSich kontrol: dokumentarni kontroly, kontroly na misté a
systémové kontroly. V této souvislosti miize narodni agentura ptijemce grantu pozadat, aby
poskytl dalsi podptrné dokumenty nebo dikazy jiné nez ty, které jsou uvedeny v pfiloze 2 a
které jsou obvykle vyzadovany pro dany typ kontroly.

10.1 DOKUMENTARNiI KONTROLA

Dokumentérni kontrola je hloubkovou kontrolou podpiirnych dokumenttli v prostorach narodni
agentury, ktera mlze byt provedena ve fazi predloZeni zavérecné zpravy nebo po ni. Na
vyzéadani musi ptfijemce grantu piedlozit narodni agentufe podpiirné dokumenty pro vSechny
rozpoctové kategorie.

10.2 KONTROLY NA MISTE

Kontroly na misté¢ provadi narodni agentura v prostorach piijemce grantu nebo v jinych
prostorach relevantnich pro realizaci projektu. V pribéhu kontrol na misté musi pfijemce grantu
narodni agentufe zpfistupnit k pfezkumu origindly podplrné dokumentace pro vSechny
rozpoctové kategorie a musi ji umoznit pristup k zdznamim o vydajich projektu ve svém
ucetnictvi.

Kontroly na misté mohou mit tyto podoby:

a) kontrola na misté v pribéhu realizace projektu: tuto kontrolu provadi narodni
agentura v priabéhu realizace projektu, aby si pifimo ovétila skute¢ny stav a zplisobilost
vSech projektovych aktivit a ucastnik;

b) kontrola na misté po dokonceni projektu: tato kontrola se provadi po ukonceni
projektu a obvykle po ovéteni zavérecné zpravy.

11. SNIZENI VYSE GRANTU (- CLANEK 28)

Narodni agentura na zdklad¢ zavérecné zpravy predlozené piijemcem grantu a zprav od
ucastniktli, ktefi se aktivit zacastnili, stanovi, zda nedoslo ke Spatné, Castecné nebo pozdni
realizaci projektu.

65



Nérodni agentura muze rovnéz vzit v Uvahu informace obdrzené z jakéhokoli jiného
relevantniho zdroje, které prokazuji, Ze pfijemce grantu porusuje povinnosti vyplyvajici z
dohody. Jiné informac¢ni zdroje mohou zahrnovat monitorovaci navstévy, zpravy tykajici se
znacky kvality, dokumentarni kontroly nebo kontroly na misté provedené narodni agenturou.

V souladu s bodovacim postupem zavérecné zpravy, ktery je uveden v clanku 8.4 pfilohy 5,
snizi narodni agentura kone¢nou vysi nakladi na fizeni projektu v ptipadé solidarnich projektt
takto:

- 10 %, pokud zavérecna zprava ziska alesponi 50 bodii a méné nez 60 bod,
- 25 %, pokud zavérecna zprava ziska alesponl 40 bodii a méné€ nez 50 bod,
- 50 %, pokud zavérecna zprava ziska alespoii 25 bodii a méné€ nez 40 bod,

- 75 %, pokud zavérecna zprava ziskd méné nez 25 bodu.

12. KOMUNIKACE MEZI STRANAMI (- CLANEK 36)

Oficiédlni ozndmeni v tisténé podob¢ urcend poskytovateli grantu je potfeba zasilat na adresu
narodni agentury uvedenou v preambuli.

Oficialni oznameni v tisténé podobé urcena piijemci grantu je potfeba zasilat na registrovanou
adresu uvedenou v preambuli.

13. SOUBOR INFORMACI

Narodni agentura zasle piijemci grantu soubor informaci o Evropském sboru solidarity™
nejpozdéji pied podpisem dohody mezi pfijemcem a Ucastnikem aktivity Evropského sboru
solidarity.

Organizace zaSle Ucastnikovi soubor informaci o Evropském sboru solidarity pied zah4jenim
aktivity a pfed podpisem dohody mezi pfijemcem grantu a ucastnikem.

14. MONITOROVANI A HODNOCENI ZNACKY KVALITY

Nepouzije se.

15. ON-LINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Piijemce grantu musi zajistit, aby byly vSem zpisobilym tc¢astnikiim co nejdiive poté, co jsou
vybrani pro aktivitu, poskytnuty piistupy k OLS.

24

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/download/attachments/293900225/Info%20kit%20Corps%202021.p
df?version=1&modificationDate=1633099876866&api=v2
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Ucastnici mohou absolvovat libovolny pocet jazykovych kurzi a testdl v jazycich, které si
v nastroji OLS vyberou.

OLS musi byt vyuzita v obdobi od poskytnuti pfistupu k OLS do ukonceni aktivity. Ptistup
k OLS (profil, testy a kurzy) pro G€astniky ztstava v platnosti, dokud je uzivatel aktivni. Pfistup
se vSak zrusi po tfech letech neCinnosti.

Piijemce grantu musi vyuzivani on-line jazykové podpory tcastniky monitorovat na zakladé
informaci, které mu poskytuji souvisejici fidici nastroje.

Pfijemce grantu musi vyvinout vesker¢ Usili potiebné pro zajisténi toho, aby vybrani Gc¢astnici
vSechny ptidélené pristupy k OLS (vcetné testd a kurzil) aktivné vyuzivali.

Podpisem dohody mezi pfijemcem grantu a ucastnikem se Uc€astnici zavazuji, Ze budou svému
jazykovému vzdélavani vénovat potiebnou pozornost, a to prostiednictvim jazykového testu
a kurzi OLS pfed zahdjenim aktivity (a v pfislusném ptipad¢ i béhem ni), pokud jim bude k
OLS poskytnut pfistup.

Ptijemce grantu musi jednat v souladu s pokyny pro vyuzivani OLS stanovenymi poskytovateli
sluzby OLS.

Pfijemce grantu musi o poctu vyuzitych jazykovych test a kurzli informovat ve svych
zpravach, jsou-li k dispozici statistiky.

V ptipadé vyznamného poctu nevyuzitych ptistupti k OLS v dob¢ pfedlozeni zavérené zpravy
pfijemce grantu mize narodni agentura rozhodnout, Ze tuto skute¢nost zohledni pii hodnoceni
vysledkt projektu ve vztahu k piijemci grantu.

16. OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijemce grantu musi mit zavedeny G¢inné postupy a mechanismy, které zajist'uji bezpecnost a
ochranu ucastniki v jejich projektu.

17. ZMENA VE SLOZENI SKUPINY MLADYCH LIDI

Piijemce grantu muze bez dodatku upravit slozeni skupiny mladych lidi uvedené v piiloze 1,
pokud alespont 50 % piivodnich Gcastnikl zlistane shodné se sloZzenim podle ptilohy 1 a pokud
tato skupina nadale spliiuje ptivodni kritéria zptisobilosti po celou dobu trvani projektu.

18. CERTIFIKAT YOUTHPASS, OSVEDCENI O UCASTI

Pi{jemce grantu musi informovat Gi€astniky zapojené do projektu o jejich pravu ziskat certifikat
Youthpass.

Pi{jemce grantu musi kazdému ucastnikovi na konci aktivity vystavit osvédceni o ucasti.

19. PORTAL EVROPSKEHO SBORU SOLIDARITY

Nepouzije se.
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20. JAKAKOLI DoyLNUJiCiVUSTANOVENi POZADOVANA VNITROSTATNIMI
PRAVNIMI PREDPISY

Nepouzije se.
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